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Vente exclusive aux professionnels

Le marquage CE apposé sur ce gant signifie le respect des exigences essentielles du réglement 2016/425. Les niveaux de performance ne sont garantis que sur la paume du
gant. Ne pas utiliser pour la manipulation d'objets d'une température supérieure a 50° C. Pas de nettoyage ni d’entretien préconisés. Pour usage unique uniquement. Conserver dans son
emballage d'origine dans un endroit frais et sec. Ce gant a été certifié par I'organisme notifié (voir *). L'évaluation de 'annexe VIII (Module D) réalisée pour un catégorie Il par 'organisme
notifié : voir™*. Les pictogrammes et les références aux normes indiquent que I'article est conforme a la ou aux normes européennes citées. Ces informations sont accompagnés si applicable
des niveaux de performance obtenus par I'article selon chaque norme. Le détail est donné ci-dessous : EN388 : a = abrasion (0-4), b = tranchage (0-5), ¢ = déchirure (0-4), d = perforation (0-
4), e = coupure TDM (A a F). X signifie que le test n'a pas été réalisé. En ce qui conceme I'émoussage dans le cadre de I'essai de résistance a la coupure (6.2), les résultats du « Coupe Test
» n'ont qu’une portée indicative, seul I'essai de résistance a la coupure au tonodynamométre « TDM » (6.3) étant le résultat de référence déterminant la performance.

EN374 : Les résultats selon EN16523-1 sont basés sur des temps de passage mesurés (voir Tab. 1 : A=niveau de performance. B = Temps de passage mesuré (min)). J = n-Heptane ; K =
hydroxide de sodium 40% ; L = acide sulfurique 96%; M=Nitric acid 65%; P= Hydrogen peroxide 30%; T=Formaldehyde 37%. Cette information n’est pas le reflet de la durée réelle de
protection sur le lieu de travail et ne refléte pas les différences entre les mélanges et les produits chimiques purs. La résistance chimique a été déterminée selon des conditions de laboratoire
et sur des échantillons prélevés uniquement sur la paume et ne conceme que les produits chimiques testés. Elle peut étre différente si le produit considéré est utilisé dans un mélange. Il est
recommandé de vérifier si les gants sont adaptés a I'usage prévu car le conditions sur le lieu de travail peuvent varier de |'essai type de par l'influence de divers facteurs autres, tels que la
température, I'abrasion et la dégradation. Lorsqu'il est utilisé, le gant peut offrir une résistance moindre au produit chimique en raison de modification dans ses propriétés physiques. Les
mouvements, les accrocs, les frottements, et la dégradation causé par le contact avec le produit chimique peut réduire significativement le temps d’utilisation réel. Pour les produits corrosifs, la
dégradation peut étre la facteur le plus important a considérer dans la sélection d’'un gant résistant aux produits chimiques. Avant usage, inspecter le gant pour déceler tout défaut ou
imperfection. La résistance a la pénétration a été testée dans des conditions de laboratoire et ne concerne que I'échantillon testé. Les niveaux de dégradation selon EN374-4 :2013 indiquent
les changements dans la résistance a la perforation des gants aprés exposition au produit chimique considéré.

EN ISO 374-5 : Protection contre les bactéries et les champignons : PASS. Protection contre les virus : PASS.

Attention : Des allergénes peuvent étre présent dans le process de production et donc dans le gant qui peuvent entrainer des réactions allergiques. Ce gant peut étre utilisé jusqu’a 5 ans
aprés sa date de fabrication. La déclaration de conformité et disponible sur le site internet : voir **.

GB The CE mark on the glove represents that the glove meets the requirements of the European regulation 2016/425. The performance levels are only guaranteed on the palm. Do not use
this glove to handle objects at a temperature higher than 50°C. No cleaning or maintenance is permitted. For single use only. Gloves should be stored in their original packing in a cool, dry
place. Ongoing conformity by (see *). Annex VIII (Module D) assessment has been carried out for category Ill by notified body : see ***. Pictograms and references of the standards mentioned
above means that the product is in conformity with the European standards mentioned. These information are completed, if necessary, by the performances levels obtained by the equipment
according each standard. The performances levels obtained by testing in accordance to each standard are given bellow: EN388: a=Abrasive resistance (0-4); b=cut resistance (0-5); c= tear
resistance (0-4); d=puncture resistance (0-4); e = TDM cut resistance (A to F). X means not tested. For dulling during the cut resistance test (6.2), the coupe test results are only indicative
while the TDM cut resistance test (6.3) is the reference performance result.

EN374: EN16523-1 Permeation levels are based on breakthrough times (see Tab. 1: A = Performance level. B = Minimum breakthrough times (mins). J = n-Heptan ; K = sodium hydroxide
40% ; L=sulphuric acid 96%; M=Nitric acid 65%; P= 30% Hydrogen peroxide; T=37% Formaldehyde. This information does not reflect the actual duration of protection in the workplace and the
differentiation between mixtures and pure chemicals. The chemical resistance has been assessed under laboratory conditions from samples taken from the palm only and relates only to the
chemical tested. It can be different if the chemical is used in a mixture. It is recommended to check that the gloves are suitable for the intended use because the conditions at the workplace
may differ from the type test depending on temperature, abrasion and degradation. When used, protective gloves may provide less resistance to the dangerous chemical due to changes in
physical properties. Movements, snagging, rubbing, degradation caused by the chemical contact ect. may reduce the actual use time significantly. For corrosive chemicals, degradation can be
the most important factor to consider in selection of chemical resistant gloves. Before usage, inspect the gloves for any defect or imperfections. The penetration resistance has been tested
under laboratory conditions and relates only to the tested specimen. EN374-4:2013 Degradation levels indicate the change in puncture resistance of the gloves after exposure to the challenge
chemical. EN ISO 374-5 : Protection against bacteria & fungi: PASS. Protection against Viruses: PASS.

WARNING: Allergens can be present in the production process and thus into the final glove which can cause allergic reaction. This glove can be used until 5 years after his manufacturing date.
The declaration of conformity is available on the web site : see **.

DE IS CE-Kennzeichnung auf dem Handschuh bedeutet Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der Europaische Verordnung 2016/425. Die Qualitétsstufe ist nur fiir die
Handflache der Handschuhe gewéahrleistet. Keinen Beriihrungen von Objekten mit Temperaturen von mehr als 50°C aussetzen. Nicht fiir Reinigungs-und Wartungsarbeiten verwenden. Nur
zum einmaligen Gebrauch. In der urspriinglichen Verpackung kiihl und trocken aufbewahren. Dieser Handschuh ist von der benannten Stelle zertifiziert (siehe *). Die Bewertung von Anhang
VIII (Modul D) wurde von der benannten Behdrde fiir Kategorie Il ausgefiihrt: siehe ***. Die Piktogramme und Verweise auf Normen zeigen, dass der Artikel oder den europaischen Standards
entspricht. Die Informationen werden gegebenenfalls von der Qualitatsstufe, die der Artikel nach der jeweiligen Norm erreicht, begleitet. Die detaillierten Angaben sind im Folgenden
wiedergegeben. EN388: a = Abrieb (0-4), b = Schnittfestigkeit (0-5), ¢ = Weiterreisfestigkeit (0-4), d = Durchstichkraft (0-4), e = Schnitt TDM (A bis F). X bedeutet, dass der Test nicht
durchgefiihrt wurde. In Bezug auf die Entfernung des Fettgewebes im Rahmen des Tests der Einschneidebestandigkeit (6.2), haben die Ergebnisse des "Schnitttests” nur einen informativen
Charakter, da nur der Test der Einschneidebestandigkeit anhand eines Tocodynamometers 'TDM' (6.3) das Referenzergebnis fiir die Bestimmung der Leistung liefert. »

EN374-3: Das Ergebnis gemaR EN16523-1 basiert auf dem gemessenen Verlauf der Durchdringungszeit (siehe Tab. 1: A = Qualitatsstufe B = Gemessene Durchdringungszeit (Min)). J =n-
Heptan ; K = Natronlauge 40% ; L = Schwefelsaure 96%; M = Salpetersaure 65%; P = Wasserstoffperoxid 30%; T = Formaldehyd 37%. Diese Informationen sind keine Angabe fiir die
tatséchliche Dauer des Schutzes am Arbeitsplatz und geben nicht die Unterschiede zwischen Mischungen und reinen Chemikalien wider. Die Bestandigkeit gegen Chemikalien wurde gemag
den Bedingungen des Labors und den Proben bestimmt, die sich nur auf der Handflache und nur auf die getesteten Chemikalien beziehen. Sie kann abweichen, wenn die betroffene Ware in
einem Gemisch verwendet wird. Es wird empfohlen, zu tiberpriifen, ob die Handschuhe fiir den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet sind, da die Bedingungen am Arbeitsplatz durch
den Einfluss anderer Faktoren wie Temperatur, Abrieb und Abbau vom Typentest abweichen kénnen. Wenn verwendet, bieten der Handschuh weniger Widerstand gegen Chemikalien, da sich
seine physikalischen Eigenschaften &ndem. Bewegungen, Siichtige, Reibung und die Beeintrachtigung durch Kontakt mit der Chemikalie kénnen die tatsachliche Nutzungszeit verringem. Bei
korrosiven Produkten kann Verschlei® der wichtigste Faktor fiir die Auswahl eines chemikalienbesténdigen Handschuhs sein. Untersuchen Sie den Handschuh vor dem Gebrauch, um jegliche
Fehler oder Schwachstellen zu entdecken. Der Eindringwiderstand wurde unter Laborbedingungen getestet und bezieht sich nur auf die getestete Stichprobe. Die Abbauwerte nach EN374-4:
2013 zeigen Veranderungen in der DurchstoRfestigkeit der Handschuhe nach Einwirkung der Chemikalie.

EN ISO 374-5: Schutz gegen Bakterien und Pilze: PASS. Schutz vor Viren: PASS.

Achtung: Allergene kdnnen in den Produktionsprozess und somit im Handschuh vorliegen, die allergische Reaktionen hervorrufen kann. Dieser Handschuh kann bis zu 5 Jahren nach dem
Herstellungsdatum verwendet werden. Die Konformitétserklarung finden Sie auf unserer Webseite: **
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El marcado CE en el guante indica la conformidad con los requisitos basicos del regulacion europea 2016/425. Los niveles de rendimiento se garantizan Gnicamente en la palma
del guante. No utilizar para la manipulacion de objetos a una temperatura superior a 50 °C. No se recomienda limpieza ni mantenimiento. Para un solo uso. Conservar en su embalaje original
en un lugar fresco y seco. Este guante ha sido certificado por el organismo acreditado (ver *). El organismo notificado ha llevado a cabo la evaluacién del anexo VIl (médulo D) para la
categoria lll: véase ***. Los simbolos y referencias a la normativa indican que el articulo cumple con la normativa europea referida. Esta informacion va acompafiada, si corresponde, de los
niveles de rendimiento aplicables alcanzados por el articulo seglin la normativa de aplicacion. Se presenta a continuacién la informacion detallada:

EN388: a =abrasion (0-4), b =corte (0-5), ¢ =rasgado (0-4), d =perforacion (0-4), e = corte TDM (A a F). X significa que no se ha realizado la prueba. En cuanto al recorte de la grasa
superficial en virtud de la prueba de resistencia al corte (6.2), los resultados de la "Prueba de Corte" son a titulo indicativo, s6lo la prueba de resistencia al corte con tonodinamémetro 'TDM'
(6.3) ha obtenido un resultado de referencia para la determinacion del rendimiento.

EN374: Los resultados conformes a EN16523-1 se basan en el tiempo de paso medido (ver Tab. 1: A = Nivel de rendimiento. B = Tiempo de paso medido (min)). J = n-Heptan. K = hidréxido
de sodio 40% ; L = acido sulfurico 96%; M = acido nitrico 65%; P = peroxido de hidrogeno 30%; T = formaldehido 37%. Esta informacion no refleja la duracion real de proteccion en el lugar de
trabajo, ni las diferencias entre mezclas y productos quimicos puros. La resistencia quimica ha sido determinada en condiciones de laboratorio y en muestras tomadas solo de la palma y se
refiere Unicamente a los productos quimicos objeto de ensayo. Puede diferir si el producto en cuestion se utiliza en una mezcla. Se recomienda comprobar si los guantes son apropiados para
el uso previsto, debido a que las condiciones en el lugar de trabajo puede ser diferentes a las del ensayo tipo por la influencia de otros factores, como la temperatura, abrasion y deterioro. A
la hora de utilizarlo, el guante puede ofrecer menos resistencia a la sustancia quimica debido a cambios en sus propiedades fisicas. Los movimientos, desgarros, friccion, y deterioro
causados por el contacto con el producto quimico pueden reducir de manera significativa el tiempo de uso real. Para los productos corrosivos, el deterioro puede constituir el factor mas
significativo a considerar a la hora de elegir un guante resistente a los productos quimicos. Antes de utilizarlo, inspeccione el guante para detectar cualquier defecto o imperfeccion. La
resistencia a la penetracion se ha probado en condiciones de laboratorio y se refiere Ginicamente a la muestra objeto de ensayo. Los niveles de degradacién conformes a EN374-4:2013
indican cambios en la resistencia a la perforacién de los guantes tras la exposicion al producto quimico considerado. EN ISO 374-5: Proteccién contra bacterias y hongos: PASS. Proteccion
contra virus: PASS. Atencion: Los alérgenos pueden estar presentes en el proceso deproduccion y por lo tanto en el guante que puede causar reacciones alérgicas. Este guante puede
utilizarse hasta 5 afios después de su fecha de fabricacién. La declaracion de conformidad esta disponible en el sitio web: vea**

La marcatura CE apposta su questo guanto significa conformita con i requisiti essenziali del Regolamento Europeo 2016/425. | livelli di prestazione sono garantiti sul palmo del
guanto. Non utilizzare per la movimentazione di oggetti con una temperatura superiore a 50°C. Nessuna pulizia 0 manutenzione consigliata. Esclusivamente monouso. Conservare nel suo
imballaggio originale in un posto fresco e asciutto. Questo guanto € stato certificato dall'organismo notificato (vedere *). La valutazione dell'allegato VIl (Modulo D) é stata effettuata per la
categoria Il dall'organismo notificato: vedere ***. | pitogrammi e i riferimenti alle norme indicano che I'articolo & conforme alla o alle norme europee menzionate. Tali informazioni devono
essere corredate se applicabili ai livelli prestazionali ottenuti dall'articolo secondo ogni norma. | dettagli sono riportati di seguito : EN388: a = abrasione (0-4), b = taglio (0-5), ¢ = strappo (0-4),
d = foratura (0-4), e = taglio TDM (da A a F). X significa che il test non & stato eseguito. Per quanto riguarda I'ottundimento nell'ambito del test di resistenza al taglio (6.2), i risultati del "Test di
taglio" non sono stati di portata indicativa, solo il test di resistenza al taglio con tonodinamometro "TDM" (6.3) ha prodotto risultato di riferimento per determinare le prestazioni.

EN374: | risultati secondo EN16523-1 si basano su tempi di permeazione misurati (vedi Tab. 1: A = Livello di prestazione. B = Tempo di permeazione misurato (min). J = n-Heptan ; idrossido
di sodio 40% ; L = acido solforico 96%; M = acido nitrico 65%; P = perossido di idrogeno 30%; T = formaldeide 37%. Le presenti informazioni non rispecchiano la durata effettiva di protezione
sul posto di lavoro e non riflettono le differenze tra miscele e sostanze chimiche pure. La resistenza chimica é stata determinata secondo condizioni di laboratorio e su campioni prelevati solo
sul palmo e riguarda soltanto i prodotti chimici testati. Potrebbe differire se il prodotto in esame ¢é utilizzato in una miscela. Si consiglia di verificare se i guanti siano adatti per I'uso previsto
perché le condizioni sul posto di lavoro possono variare dalla prova standard con linfluenza di vari altri fattori, come la temperatura, I'abrasione e la degradazione. Quando usato, il guanto
potrebbe offfire meno resistenza al prodotto chimico in ragione delle variazioni nelle sue proprieta fisiche. Movimenti, frizioni, attriti e degradazione causati dal contatto con la sostanza chimica
possono ridurre significativamente il tempo effettivo di utilizzo. Per i prodotti corrosivi, la degradazione pud essere il fattore pit importante da considerare nella selezione di un guanto chimico
resistente. Prima dell'uso, ispezionare il guanto per rilevare eventuali difetti o imperfezioni. La resistenza alla penetrazione € stata testata in condizioni di laboratorio e riguarda unicamente il
campione. | livelli di degradazione secondo EN374-4: 2013 indicano cambiamenti nella resistenza alla perforazione dei guanti dopo I'esposizione alla sostanza chimica. EN ISO 374-5 :
Protezione contro batteri e funghi: PASSAGGIO. Protezione da virus: PASSAGGIO. Attenzione: Gli allergeni possono essere presenti nel processo di produzione e quindi nel guanto che pud
causare reazioni allergiche. Questo guanto pud essere utilizzato fino a 5 anni dopo la sua data di produzione. La dichiarazione di conformita & disponibile sul sito internet : vedere **.

A marcagao CE desta luva significa conformidade com os requisitos essenciais do Regulamento Europeu 2016/425. Os niveis de desempenho s&o garantidos apenas na palma
da luva. Néo usar para manipulagéo de objetos a uma temperatura superior a 50 °C. Sem limpeza nem manutengao preconizadas. Apenas para uma utilizago Unica. Conservar na
embalagem original, em local fresco e seco. Esta luva foi certificada pelo organismo notificado (ver *). A avaliagdo do Anexo VIII (Mdulo D) foi realizada para a categoria Il por um organismo
notificado: ver ***. Os simbolos e referéncias as normas indicam que o artigo esta em conformidade com a norma ou normas europeias citadas. Estas informagdes sdo acompanhadas, se
aplicavel, dos niveis de desempenho alcangados pelo artigo de acordo com cada norma. O detalhe é fornecido abaixo: EN388: a = abrasdo (0-4), b = corte (0-5), ¢ = rasgo (0-4),d =
perfuracéo (0-4), e = corte TDM (A a F). X significa que o teste nao foi realizado. Relativamente a remog&o no teste de resisténcia ao corte (6.2), os resultados do "Corte de Teste" foram
apenas indicativos. Apenas o teste de resisténcia ao corte com tonodinanémetro "TDM" (6.3) deu um resultado de referéncia para o desempenho.

EN374: os resultados de acordo com a EN16523-1 baseiam-se nos tempos de passagem medidos (ver Tab. 1: A = nivel de desempenho. B = tempo de passagem medido (min)). J = n-
Heptan; hidréxido de sodio 40% ; L = acido sulfurico 96%; M = acido nitrico 65%; P = perido de hidrogio 30%; T = formaldeido 37%. Esta informag&o néo reflete a duragao real da protegdo no
local de trabalho e n&o reflete as diferencas entre as misturas e as substancias quimicas puras. A resisténcia quimica foi determinada de acordo com as condigdes de laboratério e em
amostras recolhidas apenas na palma, e refere-se apenas aos produtos quimicos testados. Pode ser diferente se o produto considerado for utilizado numa mistura. Recomenda-se verificar se
as luvas séo adequadas para a utilizagdo pretendida, porque as condigdes no local de trabalho podem ser diferentes do teste-tipo pela influéncia de diversos outros fatores, como a
temperatura, a abrasdo e a degradagao. Quando usada, a luva pode oferecer menos resisténcia a substancia quimica devido a alteragdes nas suas propriedades fisicas. Os movimentos, os
rasgoes, as fricgbes e a degradagdo causada pelo contacto com o produto quimico podem reduzir significativamente o tempo de utilizagéo real. Para os produtos corrosivos, a degradacao
pode ser o fator mais importante a considerar na escolha de uma luva resistente a produtos quimicos. Antes da utilizagdo, inspecionar a luva para detetar qualquer defeito ou imperfei¢do. A
resisténcia a penetragdo foi testada em condigdes de laboratdrio e diz respeito apenas a amostra de teste. Os niveis de degradagao de acordo com a EN374-4:2013 indicam as alteragfes na
resisténcia a perfuragdo das luvas apds a exposigdo ao produto quimico considerado. EN ISO 374-5: protegdo contra as bactérias e fungos: PASS. Protegao contra virus: PASS. Atencao:
Alérgenos podem estar presentes no processo de produg&o e, portanto, em que a luva pode causar reacgées alérgicas. Esta luva pode ser usada até 5 anos apos a sua data de fabrico. A
declaragdo de conformidade esta disponivel no website: ver **.

A keszty(in feltlintetett CE-jelolés megfelel a 2016/425 / EGK eurdpai rendelet rendelkezéseinek. A teljesitményszintek csak a keszty(i tenyerén garantaltak. 50° C folotti
hémérsékletl targyak kezelésére ne hasznalja. Takaritas, karbantartds nem ajanlott. Csak egyszeri hasznélatra. Térolja az eredeti csomagolasban, hlivés, szaraz helyen. A kesztyii
tanusitvanyat a bejelentett szervezet (lasd *) adta ki. A VIII. melléklet (D. modul) értékelése a lll. kategoria esetében a bejelentett szervezet altal tortént: lasd ***. A piktogramok és a
szabvanyokra vonatkozo hivatkozasok jelzik, hogy a termék megfelel az idézett eurdpai szabvany(ok)nak. Ez az informacié adott esetben ki van egészitve a terméknek az egyes normak
szerinti teljesitményszintjével. Részletek alabb: EN388: a=dorzsolési ellenallas (0-4); b=vagasi ellendllas (0-5); c= szakadasi ellenallas (0-4); d=atszarddasi ellenallas (0-4), e = TDM

mérd ,Coupe Test” eredményei csak tajékoztato jellegliek. A teljesitmény meghatarozésaban referencianak kizarélag a vagassal szembeni ellenallas tonodinamométerrel végzett ,TDM”
vizsgalatabol szarmazo eredmény szamit. EN374: Az EN16523-1 szerinti eredmények a mért ateresztési id6k alapjan lettek meghatarozva (lasd Tablazat 1: A = teljesitményszint. B = mért
ateresztési idd (perc)). J = n-heptan; K=natrium-hidroxid 40% ; L = kénsav 96%; M = salétromsav 65%; P = 30% hidrogén-peroxid; T = formaldehid 37%. Ez az informécié nem tikrézi a
munkahelyi védelem tényleges idétartamat, és nem tlikrézi a kiildnbségeket keverékek és tiszta vegyi anyagok kozott. A kémiai ellenallas laboratériumi kérilmények kdzott és kizardlag a
tenyéren vett mintakra lett meghatarozva, és kizérolag a vizsgélt vegyi anyagokra vonatkoznak. Mas értéket mutathat, ha az érintett terméket egy keverékben alkalmazzuk. Ajénlatos
leellendrizni, hogy a kesztyli megfelel-e a rendeltetésszer(i hasznalatnak, mert a munkahelyi feltételek eltérhetnek a tipusvizsgalattdl bizonyos tényezék, mint példaul hémérséklet,
kopasallésag és lebomlas tekintetében. Hasznalat soran a keszty(i a vegyi anyagokkal szemben kisebb ellenallast mutathat fizikai tulajdonsagainak a megvaltozasa miatt. A mozdulatok,
kénnyek, dorzsolés és vegyi anyaggal torténd érintkezés altal eldidézett lebomlas jelentdsen csdkkenthetik a tényleges hasznalati idét. Korroziv anyagok esetében a lebomlas lehet a
legfontosabb tényezd egy vegyszeralld keszty( kivalasztasaban. Hasznalat el6tt vizsgalja meg a kesztydit, nincs-e rajta hiba vagy tokéletlenség. A behatolasi ellenallas laboratériumi
kériilmények kozott lett tesztelve, és csak a vizsgalt mintakat érinti. Az EN374-4: 2013 szerinti bomlasi szintek a keszty( atlyukasztasi ellenalidsanak a megvaltozasat jelzik az érintett
vegyszernek torténd kitettséget kivetden. EN 1ISO 374-5: baktériumok és gombak elleni védelem : PASS. Virusok elleni védelem: PASS. VIGYAZAT: Az allergének lehetnek jelen a termelési
folyamatban, és igy a kesztyu, amely allergias reakciokat okozhat. Ezt a keszty(it a gyartasi idéponttdl szamitott 5 évig lehet felhasznalni. A megfeleléségi nyilatkozat elérhetd a weboldalon:
lasd **.




CE mapkupoBKaTa, NocTaBeHa BbpXy pbkaBiLaTa, 03Ha4aBa, Ye pbkaBuLiaTa 0TroBaps Ha CbLLECTBEHUTE 13uCckBaHMS oT EBponeiickus pernameHT 2016/425. HueaTa Ha
U3MbIHEHMe Ca rapaHTUpaHn caMo 3a y4acTbka OT PbkaBuLaTa, pa3nonoxeH BbpXy AnaHTa. [la He ce u3non3ea 3a pabota ¢ NpeameTy, YMsaTo Temnepatypa e no-ronsama ot 50° C. He ce
npenopbyBa Aa ce NoYMcTea, HUTO fia ce noaabpxa. Camo 3a efHokpaTHa ynotpeba. [la ce CbxpaHsisa B OpUrMHanHaTa onakoBka Ha XnagHOo U Cyxo MACTO. Tasu pbkasuLa e
cepTudmLmMpaHa oT HoTUdMLMpaH opraH (. *). OueHkata no npunoxeHue VIl (mogyn D) e n3sbpLueHa 3a kateropus |l ot HOTUdMLMPaH opraH: BuXTe ***. MuKTOrpamuTe U Npenpatkute
KbM CTaHAapTUTe MOKa3BaT, Ye apTUKYITbT OTrOBaps Ha M3NCKBaHMATA HA MOCOYEHUTE €BPONENCKY CTaHaapTX. Tasn HdopMaLys ce Npuapyxasa, ako e NPUNOXIMO, OT NOMyYeHUTE HUBA Ha
N3MbMHEHME Ha apTVKyna CbriacHo BCEKM eanH cTaHaapT. MoapobHaTa uHdopmams e npeactaseHa no-gony: EN388: a=yctoiumsocT Ha abpasueHo usHocsaHe (0-4); b=ycToitumBoCT Ha
psizaHe (0-5); c= cbnpoTuBneHue npy paskbeaaHe (0-4); d=ycToitumsocT Ha npobusaHe (0-4), e = cpsiasaHe ¢ TDM (oT A go F). X 03HauaBa, Ye U3NUTBaHETO He e U3MbHeHO. 1o OTHOWEHNe
Ha 3aTbNABaHETO B PAMKATE Ha U3NUTBAHETO Ha YCTOMYMBOCT Ha cpsi3BaHe (6.2), pesynTaTute OT "npoBepkaTa Ha CpsA3BaHETO" MMaT caMo MHANKATUBEH XapaKkTep, Camo U3NUTBAHETO Ha
YCTOA4MBOCT Ha cpsiaBaHe ¢ ToHoguHamomeTsp "TDM" (6.3) paBa pechepeHTeH pesynTart, konTo onpefens paboTHuTe xapaktepuctukn. EN374: Pesynratute cbrnacHo EN16523-1 ca
6a3svpaHu Ha N3MepeHoTo BpeMe Ha NpemuHaBaHe (BX. Tabn. 1 : A=HuBO Ha n3mbnHeHue. B = nuavepeHo Bpeme Ha npemuHasare (min)). J = n-xentaH; K = HaTpues xuapokena 40% ; L =
csipHa kucenuHa 96%. M = azoTHa kucenuHa 65%; P = BogopopeH nepokeug 30%; T = Gopmangexug 37%. Tasu uHcopmauust He 0Tpa3siBa AENCTBUTENHUS CPOK Ha 3aLuuTa Ha paboTHOTO
MSCTO, KaKTO W pasnuK1Te MeXOy CMecUTe OT XMMWUYHI MPOAYKTU M YNCTUTE XMMUYHI MPOAYKTW. XMMUYHATa YCTONYMBOCT € onpefeneHa B nabopaTopHu ycrosws 1 3a npobu, B3eTn camo oT
yyacTbka Ha pbkasuLaTa, pasnonioxeH BbpXy ANaHTa, 1 ce 0THACA CaMo 33 U3NUTBAHUTE XMMUYHY NPOAYKTU. TS MOXe Aa e pasninyHa, ako pasrnexaaHusT NPOAYKT Ce M3Nonasa B XMMUYHA
cmec. [penopbunTenHo € Aa ce NPoBEpY Aan PbKaBULMTE Ca NMOAXOAALLY 33 M3NOM3BaHe CbIMAcHO NPeAHa3HAYEHNETO UM, Thil KaTo YCroBNSTa Ha paboTHOTO MACTO MOraT Aa ca pasnnyHm
OT Te3M Ha TUNOBOTO M3NUTBaHe NOpaAN BIMSIHETO Ha Apyri (hakTopy, KaTo Hanpumep TemnepaTtypa, U3HoCBaHe W pasnarate. Mpu n3non3eaHe pbkasnLaTa MOXe Aa UMa no-marnka
XUMIYHA YCTONYMBOCT MOPaAN HEMHUTE MPOMEHEHN (PU3NYHIN CBOVCTBA. [IBUXEHUSTa, yaapuTe, TPUEHETO W pasnaraHeTo, NoMy4eHO BCMEACTBIE HA KOHTAKT C XMMUYHWS MPOAYKT, MoraT
3HaUMNTENHO Aa HAManNAT AeNCTBUTENHUS CPOK Ha U3nonaBaHe. Han-BaxHUAT hakTop, KOMTO TPsibBa fa Ce B3eMe Noj BHUMaHWe npy n3bopa Ha XUMUYECKM YCTOYMBY pbkaBuLy 3a paboTa ¢
KOpO3MBHM NPOAYKTH, € pasnaraHeTo. lMpeay ynotpeba nposepeTe Aanu pbkasuLaTa HaMa AedeKTU UK Aanu He e NoBpeeHa. YCTONUMBOCTTa Ha MPOHUKBAHE e u3nuTaHa B nabopaTtopHu
YCrOBWS M CE OTHACs CaMo 3a u3nuTeaHata npoba. Hueata Ha pasnaraqe cbrnacHo EN374-4:2013 noka3saTt IpOMEHUTE Ha YCTORYMBOCTTa Ha NPoOMBaHE Ha PbKaBULMTE Crief Bb3AeNCTBUE
C pasrnexaanus xumudeH npoaykt. EN ISO 374-5: 3awmra cpewy 6aktepum n rebuykm: YCTELIHO NMPEMWHAT. 3awpwta cpetwy Bupycu: YCMNELLIHO NMPEMWUHAT. Tasu prkasua Moxe aa
Ce 13Mon3ga A0 5 roauHU, CYUTaHO OT JaTaTta Ha MPoM3BOACTBOTO . [leknapauusita 3a CbOTBETCTBUE € A0CTbIHA Ha yeb cailTa: BuxTe **.

Rukavice nese oznaéeni CE, coz znamena, Ze vyrobek odpovida zakladnim poZzadavkim evropské evropského nafizeni 2016/425. Tato uroven funkénosti je zarucena pouze v
oblasti dlané rukavice. Nepouzivejte rukavice k manipulaci s pfedméty jejichZ teplota pfesahuje 50 ° C. Rukavice se nesmi €istit, ani jinak udrzovat. Jsou uréeny pouze k jednorazovému
pouziti. Rukavice je tfeba skladovat v originalnim baleni na chladném a suchém misté. Tato rukavice byla certifikovana oznamenym subjektem (viz *). Posouzeni dle pfilohy VIl (modul C2)
pro lll. kategorii bylo provedeno oznamenym subjektem: viz ***. Symboly a odkazy na normy ukazuji, ze vyrobek je v souladu se zmifiovanymi evropskymi normami. Pokud je to nezbytné, tyto
informace jsou doplnény o rovné funkénosti ziskané zafizenimi pro jednotlivé standardy. Podrobnosti najdete nize: EN388: a= odolnost proti odirani (0-4); b=odolnost proti profezu (0-5);
c=odolnost proti natrzeni (0-4); d=odolnost proti propichnuti (0-4), e = vypnuti TDM (A az F). X znamena, Ze test nebyl proveden. Pokud jde o tupeni v testu odolnosti proti fezu (6.2), vysledky
"zkousky fezu" jsou pouze orientacni, protoze odolnost proti fezu tonodynamometrem "TDM" (6.3) je referenéni vysledek, uréujici vykon.

EN374: Vysledky podle EN16523-1 jsou zaloZeny na €ase méfeného prilomu (viz Tab. 1: A = trovefi vykonnosti. B = Zméfena doba prilomu (min)). J = n-Heptan; K = hydroxid sodny 40% ; L
= kyselina sirova: 96%; M = kyselina dusi¢na 65%; P = peroxid vodiku 30%; T = formaldehyd 37%. Tato informace neodrazi skutecnou dobu trvani ochrany v pracovnim prostfedi a nebere v
potaz rozdily mezi smésmi a Cistymi chemickymi produkty. Chemicka odolnost byla zkoumana v laboratornich podminkach na vzorcich odebranych pouze z dlané rukavice, a je tedy zaruéena
pouze pro testované chemické produkty. Odolonost mize byt jina, pokud se jedna o chemicky produkt tvofeny smési. Doporuéume zkontrolovat, zda jsou rukavice vhodné pro zamyslené
pouZiti, protoze podminky na pracovisti se mizou lisit od podminek testovani viivem dalSich faktord, jako je teplota, odér nebo degradace. Rukavice miize byt méné odolna vici chemickym
latkam v dlsledku zmény jejich fyzikalnich viastnosti. Pohyby, roztrhnuti, odfeni, a degradace zplisobena kontaktem s chemickymi produkty mize vyrazné zkratit dobu skuteéného vyuziti.
Pokud se jedna o ziravé materidly, degradace muze byt nejdulezitéjsim faktorem pfi vybéru chemicky odolné rukavice. Rukavice pred pouzitim zkontrolujte, abyste odhalili pripadné vady a
nedokonalosti. Odolnost proti priiniku byla testovéna v laboratornich podminkach, a je tedy zaruéena pouze pro testovany vzorek. Hladiny degradace podle EN374-4: 2013 ukazuji zmény v
odolnosti proti prodéravéni rukavic po styku s touto chemikalii. EN ISO 374-5: Ochrana proti bakteriim a plisnim: PASS. Ochrana proti virdm: PASS. UPOZORNENI: B&hem vyrobniho procesu
mohou byt pfitomny alergeny, tedy i ve finalni rukavici, coz mize zplsobit alergickou reakei. Rukavice mlize byt pouZita az do doby péti let od vyroby. ProhlaSeni o shodé je k dispozici na
webovych strankach: viz **.

DA CE-meerkningen pa handsken betyder overensstemmelse med de vaesentlige krav i den europzeiske forordning 2016/425. Ydeevnen er kun garanteret pa handskens handflade.
Brug ikke til handtering af genstande med en temperatur pé over 50 °C. Ingen rengering eller anbefalet vedligeholdelse. Kun til engangsbrug. Opbevar i den originale emballage pa et kaligt
og tert sted. Denne handske er blevet certificeret af det bemyndigede organ (se *). Bilag VIIl (modul C2) vurdering er foretaget for kategori Il af bemyndiget organ: se ***. Symboler og
henvisninger til standarder indikerer, at produktet er i overensstemmelse med disse eller de anferte europaeiske standarder. Disse oplysninger er ledsaget af, hvis geeldende, det
preestationsniveau, som dette produkt har opnaet, i henhold til hver standard. Udferlig fremstilling er givet nedenfor: EN388 : a = slibning (0-4), b = skeering (0-5), ¢ = rivning (0-4), d = hulning
(0-4), e = cut TDM (A til F). X betyder, at testen ikke er blevet gennemfart. Med hensyn til uskarphed inden for rammerne af test af modstandsdygtighed overfor snit (6.2), har resultaterne af
"Skeere Testen" kun et vejledende omfang, idet kun skeering ved tonodynamométer » TDM« (6.3) har givet et resultatgrundlag til bestemmelse af ydeevnen

EN374: Resultaterne ifglge EN16523-1 er baseret pa malte bearbejdningstider (se Tab. 1: A = Praestationsniveau. B = Bearbejdningstid malt (min)). J = n-Heptan; K= natriumhydroxid 40%; L
= svovlsyre 96%; M = Salpetersyre 65%; P = hydrogenperoxid 30%; T = Formaldehyd 37%. Disse oplysninger afspejler ikke den faktiske varighed af beskyttelse pa arbejdspladsen og
afspejler ikke forskellene mellem blandinger og rene kemiske stoffer. Den kemiske modstanddygtighed blev fastsat under laboratorieforhold og pa praver udtaget kun pa handfladen og
vedrgrer kun de testede kemiske produkter. Den kan veere anderledes, hvis det pageeldende produkt anvendes i en blanding. Det anbefales at kontrollere, om handskerne er egnede til den
pateenkte anvendelse, da betingelserne pa arbejdsstedet kan afvige fra testtypen grundet andre faktorers indflydelse sasom temperatur, slid og nedbrydning. Nar den anvendes, kan handsken
yde en mindre modstand over for kemikalieproduktet grundet eendringer i dens fysiske egenskaber. Bevaegelser, flaenger, gnidninger, og nedbrydning forarsaget af kontakt med
kemikalieproduktet kan reducere den faktiske anvendelsestid betydeligt. Ved eetsende produkter kan nedbrydningen vaere den vigtigste faktor at overveje ved valg af handske, der er
modstandsdygtig over for kemiske produkter. Handsken skal efterses inden brug for alle fejl og defekter. Penetreringsmodstanden blev testet under laboratorieforhold og vedrarer kun praven,
der er testet. Nedbrydningsniveauerne ifalge EN374-4: 2013 indikerer sendringerne i handskemes perforeringsmodstand efter eksponering til det givne kemiske produkt.

EN ISO 374-5: Beskyttelse imod bakterier og svampe: Bestaet. Beskyttelse imod virus: Bestaet. Vigtigt: Allergene konnen in den Produktionsprozess und somit im Handschuh vorliegen, die
allergische Reaktionen hervorrufen kann. Denne handske kan anvendes i op til 5 ar efter fabrikationsdatoen. Overensstemmelseserkleeringen er tilgeengelig pa internetsiden: se **.

H orjpavan CE [EK] aTo yavti onuaivel gupuépewan pe Ti Baaikég amaithoelg Tou Eupwraikot Kavoviauold 2016/425.. Ta emimeda amddoaong eival eyyunuéva pévo yia v
TaAGpn Tou yavTioU. Mnv 1o XpnoIUoTIOIEiTE yia XEIPIOUO QVTIKEILEVWY TTou £Xouv Beppokpaaia peyahiTepn Twy 50° C. Aev ouvigtaral oUTe kaBapiopog oUte auvtpnan. Mévo yia pia
xpnon. PuAdooete yéoa oTnv apyIkn Tou cuokeuaaia ot pépog dpoaepd kal Enpod. To yavTi auté éxel maToTroInBei amd Tov kolvotroinuévo opyaviopd (BAETe *). H agloAdynon Tou
mrapaptAuatog VIl (evétnTa C2), yia v karnyopia 1, dievepynBnke amd koivotroinpévo opyaviapo: PA. ***. Ta eikovoypapuata kai Ta gUpBoAa avagopag aTa TPOTUTIA UTIOdEIKVUOUV OTI TO
TTPOIOV GUUHOPQWVETAI pE Ta avapepOuEVa eupwraikd TpdTuTIa. O TTANPOPOpiES AUTEG CUVODEUOVTAI OTTO TO EPAPHOCTEN ETTITIEGO ATTOHOCNG TTOU ETTITUYXAVOVTAI OTT6 TO TIPOIOV UGV
pe T0 KGBe TTpdTUTIO. O1 OXETIKEG AcTITOpEPEIEG avagépovTal TTapakaTw: EN374 : Ta amoteAéopara oupgwva pe 1o EN 16523-1 Baaifoviar ae petpnuévoug xpdvoug diéeuang (BAEme Mivaka
1: A = emimedo amédoong. B = Merpnuévog xpovog iéAeuang (Aemtd)). J = n-emravio. K= udpoéeidio tou varpiou 40%. L = Beikd 0§0 96%; M = Nitpikd 0§l 65%. P = urepoteidio Tou
udpoyovou 30%. T = popuardelion 37%. Or TAnpogopieg auTég dev avTikatomTpiouv TV TTPayHaTIKN SIAPKEIA TTPOCTATIAG OTO XWPO EpYATiag Kal dev avTIKATOTITPICOUV TIG dIapopég peTatd
TWV JIYHATWY Kal Twv KaBapwy XNMIKWY ouaiwv. H xnuikr aviox TpoadiopioTnke CUNQuVA WE TIG EpYaoTnpIakéG GUVORKES kal Bacel Selyudtwy Tou eAfeBnaav pdvo amd v maAdun Kai
MOVO IO T XNKIKA TIoU EAEyxBnKkav. AUTH UTTOPET va TTapoua1acBei dIaQOpETIKA €AV TO UTIO €E£TON TTPOIOV XPNTILOTIOIEITAI O VAl [ iyHa. ZUVIGTATAI VO EAEYXETE £V Ta YAVTIA €ival
kataAAnAa yia v TpoBAeTTOpEVN XPAON, KABWG 01 CUVBRKES OTO XWPO Epyaciag evaEXETal va dlagépouv amo TIg GUVBAKES UIOG TUTTIKAG SOKIUAG Adyw Tng emidpacng diagopwv aAAwv
TrapayévTwy, 6Twg eival n Beppokpaaia, n TpIRA Kal n utroBaBuian. To yavri, dTav XpnoIPOTIoIETal, HTTOPET VOl TTPOCPEPEI AlyGTEPN AVTOXH KAl QvTioTaan OTn XNUIKA ougia Adyw aAhaywv
OTIG QUOIKEG Tou 1818TNTEG. H Kivnan, o éB1audg, n TpIRA kai n uTToBABUIoN TTOU TIPOKAAEITAI aTT6 TV ETTAPN PE TNV XNUIKF 0UTia UTTOPEI VO JEIWTEI GNUAVTIKA TOV TTPAyUATIKG XPovo xpriong.
la 1a diaPpwrikd TPoidvTa, n amoikodOUNaoN UTTopEi va gival o TTo aNUAvTIKGG TTapayovTag Tou Tpémel va AdBete uTrown dT1av emAEyete Eva yavTi avbekTikd oTa xnuikd. Mpiv amé my kéBe
XpAon, eAEyETe To yavTi yia va eviotrioete TUXOv ehatTwpata f atéAeies. H avtioTaon dieioduong éxel GOKINATTE GE EpYaaTNPIOKEG GUVBRAKES KO AQOPA HOVO TO OUYKEKPIUEVO DEiypa TTou
dokipaaTke. Ta emiTeda amoikodéUNang oUpPwva pe To TpoTuTio EN 374-4: 2013 umrodeikviouv petaBoAég aTo emiTedo avioxfig ae TUXOV S1ATPNON Twv yavTiwv PeTd amd ékBeon oty umd
e¢étaon xnuikn ouaia. EN ISO 374-5: MpooTtaadia amé 1a BaktApia kai Toug piknteg: PASS. MpooTacia amd toug 100g: PASS. Auté To yavTi uropei va xpnaipotmoinBei éwg kai 5 €t peta
amé v nuepopnvia apaywyng Tou. H dhAwan cupudpewaong ival Siabéaiun otnv ioTooeAida: BA.**.




CE-mérgis kindal tahistab vastavust Euroopa Liidu maarusega 2016/425 pohinduetele. Kasutustdhusus on tagatud ainult kinda peopesa osale . Arge kasutage ega kaidelge
tooteid temperatuuril tile 50 °C. Ei soovitata puhastamist ega hooldamist. Ainult Gihekordseks kasutamiseks. Sailitage originaalpakendis jahedas ja kuivas kohas. Kinnas on sertifitseeritud
kindlas ametkonnas (vt*). Il kategooria kohta on teavitatud asutus teostanud lisa VIII (mooduli C2) hindamise : vt ***. Siimbolid ja viited standarditele naitavad, et artikkel vastab Euroopa
standarditele vdi viidetele. Selle teabega kaasnevad vajaduse korral tootest tulenevad tootlikkuse tasemed vastavalt igale standardile. Uksikasjad on esitatud allpool: EN 388: a=kulumiskindlus
(0-4); b=perforatsioonikindlus (0-5); c=rebenemiskindlus (0-4); d=sisseldikekindlus (0-4), e = corte TDM (A a F). X tahendab, et test ei ole labitud. En cuanto al recorte de la grasa superficial en
virtud de la prueba de resistencia al corte (6.2), los resultados de la "Prueba de Corte" son a titulo indicativo, sdlo la prueba de resistencia al corte con tonodinamémetro 'TDM' (6.3) ha
obtenido un resultado de referencia para la determinacion del rendimiento. EN374: tulemused vastavalt EN16523-1 pdhinevad mdddetud kasutusaegadel (vt tabelit. 1 : A = toimivuse tase B =
mdddetud ajavahemik (min). J = n-heptaan. K= naatriumhiidroksiid 40% L = vaavelhapet 96%; M = [ammastikhape 65%; P = vesinikperoksiid 30%; T = formaldehiid 37%. See teave ei
kajasta tdokohal kehtiva kaitse tegelikku kestust ja ei kajasta segude ja puhaste kemikaalide erinevusi. Keemiline vastupidavus maéarati vastavalt laboratoorsetele tingimustele ja proovid véeti
ainult peopesast ja ainult katsetatud kemikaalide jaoks. See véib olla erinev, kui toodet kasutatakse segus. Soovitatav on kontrollida, kas kindad sobivad kasutamiseks ettenahtud otstarbel,
kuna téokoha tingimused véivad tudpilistest katsetest erineda, néiteks temperatuur vdi abrassioon. Kasutamisel vdib kinnas ke emiliste omaduste muutumise tottu osutada vaijsemat keemiliselt
vastupanu. Kemikaalidega kokkupuutest pdhjustatud likumised, piisad ja hddrdumine véivad oluliselt vahendada tegelikku kasutusaega. Sodvitavate toodete puhul véib lagunemine olla kdige
olulisem tegur, mida tuleb arvestada keemiliselt resistentse kinda valimisel. Enne kasutamist kontrollige kinnaste puudusi véi vigu. Penetratsioonitakistus on katsetatud laboratoorsete
tingimustega ja see puudutab ainult katsetatud proovi. Lagunemisaste vastavalt standardile EN374-4: 2013 naitab muutusi kindadetailide I&bitorkamise resistentsuses parast kokkupuudet
vaadeldava kemikaaliga. EN ISO 374-5: Bakteriaalne- ja seenekaitse: PASS. Kaitse viiruste eest: PASS. HOIATUS: Allergeenid véivad esineda tootmisprotsessi ja seega kinda, mis vdib
pdhjustada allergilisi reaktsioone. Kinnast saab kasutada 5 aastat pérast selle valmistamise kuupaeva. Vastavusdeklaratsiooni leiate veebilehelt: **.

Téssé késineessd oleva CE-merkinté tarkoittaa sité, ettd eurooppalaisesta asetuksesta 2016/425 olennaisia vaatimuksia noudatetaan. Suorituskyky taataan vain késineen
kdmmenosassa. Ala kayta sellaisten esineiden kasittelyyn, joiden lampétila on yli 50°C. Ei suositeltuja puhdistus- tai huoltotoimenpiteita. Vain kertakdyttdon. Sailyta alkuperaisessa
pakkauksessaan viiledssé ja kuivassa paikassa. lmoitettu laitos (kts. *) on sertifioinut tmén kasineen. Liitteen VIl (moduulin C2) arvioinnin luokalle IIl on tehnyt iimoitettu laitos: katso***.
Symbolit ja viittaukset standardeihin osoittavat, etta tuote on mainitun Euroopan unionin normin/mainittujen Euroopan unionin normien mukainen. Naiden tietojen yhteydessa on tarvittaessa
tuotteen jokaisen normin mukaisesti saavuttama suorituskyky. Yksityiskohdat ovat seuraavat: EN388: a = hankauslujuus (0-4), b = viiltosuoja (0-5), ¢ = repeytymislujuus (0-4),d =
puhkaisulujuus (0-4), e = cut TDM (A-F). X ilmoittaa, ettei testia ole tehty. Mita vaahdon poistoon leikkauslujuustestissa (6.2) tulee, "leikkaustestin" tulokset ovat vain suuntaa antavia. Vain
tonodynamometrin "TDM" leikkauslujuustestin (6.3) tulos antaa viitteitd suorituskyvystd. EN374: EN16523-1:n mukaiset tulokset perustuvat mitattuihin aikoihin (katso taulukko 1:
A=suorituskyky. B=mitattu aika (minuuteissa)). J = n-heptaani. K = natriumhydroksidi 40%. L = rikkihappoa 96%; M = typpihappo 65%; P = vetyperoksidi 30%; T = formaldehydi 37%. Tama
tieto ei heijasta suojaimen todellista kestoa tydpaikalla tai heijasta eroja seosten ja puhtaiden kemikaalien valilla. Kemiallinen kestavyys on maéritelty laboratorio-olosuhteiden mukaisesti ja
vain kdimmenelta otetuista naytteista, ja se koskee vain testattuja kemikaaleja. Se voi olla erilainen, jos tuotetta kaytetddn seoksessa. On suositeltavaa tarkistaa, sopivatko kasineet niiden
kéyttdtarkoitukseen, koska tydpaikan olosuhteet voivat erota testiolosuhteista erilaisten tekijéiden vaikutuksesta, kuten esim. lampétilan, kulumisen ja hajoamisen vaikutuksesta. Kun késinetta
kéytetaan, se voi kestaa kemikaaleja huonommin, jos en n, fysikaalisissa ominaisuuksissa on tapahtunut muutoksia. Liikkeet, repemat, hankaukset ja kemikaalin kosketuksesta aiheutunut
heikkeneminen voivat merkittavasti vahentaa todellista kayttdaikaa. Sydvyttavien tuotteiden kohdalla hajoaminen voi olla tarkein huomioon otettava asia silloin, kun valitaan kemikaaleja
kestavaa kasinetta. Tarkista kasine ennen kéyttoa havaitaksesi viat tai puutteet. Lapaisynkestavyys on testattu laboratorio-olosuhteissa ja se koskee vain otettuja naytteita. EN 374-4:2013:n
mukaiset hajoamistasot osoittavat muutoksia késineiden puhkaisunkestévyydessa sen jalkeen, kun ne ovat altistuneet kyseessa olevalle kemikaalille.

EN ISO 374-5: Suojautuminen bakteereja ja sienié vastaan: HYVAKSYTTY. Suojautuminen viruksia vastaan: HYVAKSYTTY. Huomio: Allergeenit voivat olla lasna tuotantoprosessissa ja siten
késine, joka voi aiheuttaa allergisia reaktioita. Tata kasinetté voidaan kayttaa enintédan 5 vuotta valmistuspaivan jalkeen. Vaatimustenmukaisuusvaatimus on saatavilla internetsivulla: katso*.

Oznaka CE na rukavici ozna¢ava sukladnost s bitnim zahtjevima Europske uredbe 2016/425. Zajam¢ene razine izvedbe odnose se samo na dlan rukavice. Ne upotrebljavati za

urovanje predmetima pri temperaturi ve¢oj od 50 ° C. Nisu dozvoljeni preporuceni postupci ¢is¢enja i odrzavanja. Samo za jednokratnu uporabu. Skladistiti u originalnoj ambalazi na hladnom
i suhom mjestu. Ova rukavica je certificirana od strane ovlastenog tijela (vidi *). Procjenu prema Prilogu VIl (Modul C2) za kategoriju Il provelo je prijavijeno tijelo: vidi ***. Simboli i normativne
reference oznacavaju uskladenost proizvoda s jednom ili viSe navedenih europskih normi. Ove informacije se primjenjuju ako su postignute razine izvedbe proizvoda u sukladnosti sa svakom
od navedenih normi. Pojedinosti su navedene u nastavku: EN388: a= otpor na brusenje (0-4), b= otpor na rezanje (0-5), c= otpor na habanje (0-4), d = otpor na busenje (0-4), E = rez TDM (A
do F). X znadi da testiranje nije provedeno. Sto se tige otupljivanja u okviru testova otpornosti na rezove (6.2), rezultati "Testa reza" imaju samo indikativno znacenie, a jedino ispitivanje otpora
na rezove u tonodinamometru "TDM" (6.3) daje rezultat koji ima odredujucu referencu za izvedbu. EN374: Sukladno zahtjevima norme EN16523-1, rezultati se temelje na izmjerenom vremenu
prolaska (vidi tab. 1: A = Razina izvedbe. B = Izmjereno vrijeme prolaza (min)). J = n-heptan. K = natrijev hidroksid 40%. L = sumporna kiselina 96%; M = 65% dusi¢ne kiseline; P = vodikov
peroksid 30%; T = Formaldehid 37%. Ovaj podatak ne odrazava stvarno trajanje mjera zastite na radu niti razlike izmedu smjesa i Cistih kemijskih supstanci. Kemijska otpornost je odredena u
skladu s laboratorijskim uvjetima i uzorcima uzetim samo na dlanu te se odnosi isklju¢ivo na testirane kemijske proizvode. MoZe se razlikovati ako se proizvod koristi u smjesi. Preporudljivo je
provjeriti jesu li rukavice pogodne za predvidenu upotrebu jer se uvjeti na radnom mjestu mogu razlikovati uvjeta tijekom probnih ispitivanja zbog utjecaja razlicitih ¢imbenika, primjerice
temperature, habanja i razgradnje. Tijekom uporabe rukavica moze pokazivati manju otpornost na neku kemikaliju zbog nastalih promjena njezinih fizickim svojstava. Pokreti, poderotine,
trljanje i razgradnja nastala zbog kontakta s kemikalijom moZe zna¢ajno smanijiti vrijeme stvarnog koritenja proizvoda. Za proizvode sklone koroziji, proces razgradnje moze biti najvazniji
¢imbenik kojeg treba uzeti u obzir kod odabira rukavica otpornih na kemikalije. Prije uporabe, provjerite rukavice kako biste otkrili sve eventualne nepravilnosti ili mane proizvoda. Otpornost na
probijanje testirana je u laboratorijskim uvjetima i odnosi se samo na probni uzorak. Razine razgradnje prema normi EN374-4: 2013 pokazuju promjene u otpomosti na probijanje rukavica
nakon izlaganja odredenoj kemikaliji. EN ISO 374-5: Zastita od bakterija i gljivica: PROLAZNO. Zastita od virusa: PROLAZNO. UPOZORENJE: Alergeni mogu biti prisutni u procesu
proizvodnje, a time i u rukavicu koja moze izazvati alergijske reakcije. Ova rukavica moZe se koristiti tijekom vremenskog razdoblja do 5 godina od datuma proizvodnie. Izjava o sukladnosti
dostupna je na mreznoj stranici : vidi **.

EK (EIROPAS KOMISIJAS) apziméjums uz cimda atbilst Eiropas regulu 2016/425 bitiskam prasibam. Veiktspéjas kvalitate ir garantéta tikai plaukstas dalai. Neizmantot
manipulacijam ar priekSmetiem, kuru temperataru parsniedz 50 ° C. Nav nepiecieS8ama tifi$ana vai kopSana. Tikai vienreizejai izmanto$anai. Uzglabat originalaja iepakojuma vésa un sausa
vieta. So cimdu ir apstiprinajusi attieciga organizacija (sk. *). Attiectba uz Il kategoriju, pilnvarota iestade ir veikusi VIl pielikuma (C2 modula) novértejumu: skatit ***. Piktogrammas un norazu
atsauces norada, ka izstradajums atbilst mintajiem Eiropas normativajiem aktiem. Sai informacijai pievienota izstradajuma kvalitates limena norades atbilstosi katram standartam. Stkaka
informacija ir sniegta Seit: EN388: a=izturiba pret berzi (0-4); b=izturiba pret iegriezumu (0-5); c= nodilumizturiba (0-4); d=izturiba pret caurdurSanu (0-4), e = TDM griezums (A fidz F). X
nzZimé, ka tests nav veikts. Attieciba uz zemadas tauku atdaliS8anu griezuma (6.2.) pretestibas testa ietvaros, "Griezuma testa" rezultatiem ir tikai informativa nozime, tikai tonodinamometra
"TDM" griezuma pretestibas (6.3) kritériji nosaka izpildes rezultatus.

EN374: Rezultati saskana ar EN16523-1 tiek balstiti uz izmérito caurlaides laiku (sk. tabulu. 1: A = veiktspgjas limenis. B = méritais parejas laiks (min)). J = n-heptans; K= natrija hidroksids
40%. L= Sérskabe 96%; M = slapekiskabe 65%; P = Gdenraza peroksids 30%; T = formaldehids 37%. ST informacija neatspogulo faktisko aizsardzibas ilgumu darba vieta un neatspogulo
atSkiribas starp jauktiem un tiriem kimiskajiem produktiem. Kimiska izturiba tika noteikta laboratorijas apstaklos un paraugos, kas tika nemti tikai uz plaukstas un neattiecas uz izmantotajiem
kimiskajiem produktiem. Ta var atSkirties, ja attiecigo produktu lieto maistjuma. Ir ieteikts parbaudt, vai cimdi ir pieméroti to planotajam lietojumam, jo darba apstakli var radit at3kiribas
salidzinajuma ar parbaudito paraugu dazadu faktoru, pieméram, temperatdras, nodiluma vai noardisanas, ietekmé. Izmanto3anas laika cimds var samazinat pretestibu attieciba uz kimiskajiem
produktiem, ja to fiziskas Tpasibas ir mainijusas. Kustibas, uzmavas, berzes un degradacijas, ko izraisa saskare ar kimiskajiem produktiem var ievérojami samazinat faktisko lietoSanas ilgumu.
Koroziviem produktiem degradacija ir vissvarigakais faktors, kas janem véra, izvéloties kimiski izturigu cimdu. Pirms lietoSanas parbaudiet cimdu, lai noteiktu defektus vai nepilnibas.
Caurlaidibas pretestiba tika parbaudita laboratorijas apstaklos un attiecas tikai uz parbaudito paraugu. Sadali$anas limeni saskana ar EN374-4: 2013 norada uz izmainam cimdu caurdur§anas
pretestiba péc paklauSanas izskatitajam Kimiskajam produktam.

EN ISO 374-5: aizsardziba pret baktarijam un sénitém: PASS. Aizsardziba pret virusiem: PASS. So cimdu var izmantot lidz 5 gadiem péc ta izgatavosanas datuma. Atbilstibas deklaracija ir
pieejama timekla vietné: skafft **.




De op de handschoen aangebrachte CE-markering verwijst naar de naleving van de essentiéle eisen van van de Europese Verordening 2016/425. De prestatieniveaus worden
enkel gegarandeerd op de palm van de handschoen. Deze handschoen niet gebruiken voor het hanteren van voorwerpen van een temperatuur hoger dan 50 ° C. Geen aanbevolen reiniging
of onderhoud. Enkel voor eenmalig gebruik. In de originele verpakking bewaren op een frisse en droge plaats. Deze handschoen werd gecertificeerd door de vermelde instantie (zie *). De
Bijlage VIII (module C2)-beoordeling werd voor categorie Il door aangemelde instantie uitgevoerd: zie ***. De pictogrammen en de referenties naar de normen geven aan dat het artikel in
overeenstemming is met de geciteerde Europese norm(en). Die informatie wordt indien van toepassing vergezeld door de prestatieniveaus verkregen door het artikel volgens elke norm. De
details worden hieronder gegeven: EN388 : a = afsluiten (0-4), b = snijden (0-5), ¢ = scheuren (0-4), d = perforeren (0-4), e = snede TDM (A tot F). X betekent dat de test niet uitgevoerd is.
Wat de verviakking in het kader van van weerstandstest van de snede betreft(6.2), zijn de resultaten van de "Snijtest" slechts indicatief. Alleen de weerstandstest met een snede met een
tonodynamometer "TDM" (6.3) is het referentieresultaat die de prestatie bepaalt. EN374: De resultaten volgens EN16523-1 zijn gebaseerd op de gemeten tijdsverlopen (zie Tab. 1: A=
prestatieniveau. B = Gemeten tijdsverloop (min)). J = n-Heptan; K=natriumhydroxide 40%. L = 96% zwavelzuur; M = Salpeterzuur 65%; P = waterstofperoxide 30%; T = Formaldehyde 37%.
Deze informatie is niet een afspiegeling van de werkelijke duur van bescherming op de werkplek en weerspiegelt niet de verschillen tussen de mengsels en de zuivere chemische stoffen. De
chemische weerstand werd bepaald volgens laboratoriumvoorwaarden en op monsters die enkel op de palm werden afgenomen en heeft alleen betrekking op de geteste chemische stoffen.
Ze kan verschillend zijn als het betrokken product in een mengsel wordt gebruikt. Het wordt aangeraden om na te gaan of de handschoenen geschikt zijn voor het beoogde gebruik, aangezien
de omstandigheden op de werkplek kunnen variéren van testtype onder invloed van diverse andere factoren, zoals temperatuur, slijtage en degradatie. Wanneer de hand schoen gebruikt
wordt, kan de handschoen minder weerstand bieden aan het chemische product omwille van de veranderingen in de fysische eigenschappen. De bewegingen, scheuren, wrijving en de
degradatie veroorzaakt door het contact met het chemische product kunnen de werkelijke gebruikstijd aanzienlijk verminderen. Voor bijtende producten kan de degradatie de belangrijkste
factor zijn om rekening mee te houden bij de keuze van een handschoen die tegen chemische producten bestendig is. Inspecteer de handschoen voor gebruik om enige defecten of
imperfecties te ontdekken. De penetratieweerstand werd getest onder laboratoriumvoorwaarden en heeft alleen betrekking op het geteste monster. De niveaus van degradatie volgens EN374-
4:2013 duiden de wijzigingen aan in de weerstand tegen de perforatie van de handschoenen na blootstelling aan het onderzochte chemische product. EN ISO 374-5: Bescherming tegen
bacterién en schimmels: PASS. Virusbescherming: PASS. Opgelet: Allergenen aanwezig zijn in het productieproces en dus de handschoen die allergische reacties kunnen veroorzaken. Deze
handschoen kan gebruikt worden tot 5 jaar na de datum van vervaardiging. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op de website: zie**.

Oznakowanie CE umieszczone na tej rekawicy oznacza zgodno$¢ z zasadniczymi wymogami rozporzadzenia europejskiego 2016/425. Gwarantowane poziomy wydajnosci
dotycza tylko wewnetrznej powierzchni rekawicy. Nie uzywaj jej do chwytania przedmiotow o temperaturze wyzszej niz 50°C. Nie zaleca sie czysci¢ ani konserwowaé. Wytacznie do
jednorazowego uzytku. Przechowuj w oryginalnym opakowaniu, w chtodnym i suchym miejscu. Niniejsza rekawica jest certyfikowana przez jednostke notyfikowang (patrz: *). Jednostka
notyfikowana przeprowadzita ocene zatacznika VIII (modut C2) dla kategorii Ill, patrz: ***. Piktogramy i odno$niki do norm informuja, e artykut ten jest zgodny z cytowang norma lub
cytowanymi normami europejskimi. Informacje te dotaczone s w przypadku gdy obowiazuja odpowiednie poziomy wydajnosci osiggniete przez artykut wedtug kazdej normy. Ponizej podana
jestinformacja szczegdtowa: EN388: a=odporno$¢ na Scieranie (0-4); b=wytrzymato$¢ na ciecie (0-5); c= odpomos¢ na rozdarcie (0-4); d=odpornos¢ na przebicie (0-4), e = cigcie TDM (od A
do F). X oznacza, ze test nie zostat przeprowadzony. Odnosnie do zewngtrznego tluszczu w tescie odpornoéci na ciecie (6.2), wyniki testu ciecia” sa raczej orientacyjne, jedynie badanie
odpornoséci na cigcie tonodynamometrem ,TDM” (6.3) daje podstawe. EN374 : Wyniki otrzymane zgodnie z normg EN16523-1 zostaty uzyskane na podstawie mierzonych czaséw przebicia
(patrz: Tab. 1 : A = Poziom wydajno$ci. B = Mierzone czasy przebicia (min). J = n-heptan; K = wodorotlenek sodu 40% ; L = 96% kwasu siarkowego; M = kwas azotowy 65%; P = nadtlenek
wodoru 30%; T = formaldehyd 37%. Niniejsza informacja nie jest odzwierciedleniem rzeczywistego czasu trwania ochrony w miejscu pracy ani réznic pomigdzy mieszaninami produktow
chemicznych a ich czystymi postaciami. Odpomo$¢ chemiczna zostata wyznaczona zaleznie od warunkdw laboratoryjnych oraz w odniesieniu do prébek pobranych wytacznie na wewnetrzng,
powierzchnie rekawicy, i dotyczy tylko testowanych produktéw chemicznych. MoZe ona by¢ inna, jesli rozwazany produkt wykorzystywany jest w mieszaninie. Zaleca sie sprawdzenie, czy
rekawice sg odpowiednie do zamierzonego uzytkowania, gdyz warunki w miejscu pracy moga odbiega¢ od innych warunkéw uzytkowania w rezultacie wptywu réznych innych czynnikéw,
takich jak temperatura, écieranie lub degradacja. Rekawica podczas uzytkowania moze wykazywac¢ mniejsza odporno$¢ na produkt che miczny w wyniku zmiany jej wiasciwosci fizycznych.
Ruchy, rozdarcie, przetarcie i uszkodzenie spowodowane przez kontakt z produktem chemicznym moga znacznie zmniejszy¢ rzeczywisty czas uzytkowania. W przypadku produktow zracych
degradacja moze by¢ czynnikiem najwazniejszym przy wyborze rekawicy odpornej na kontakt z produktami chemicznymi. Przed uzyciem sprawdz rekawice, aby wyeliminowa¢ wszelkie
niedoskonatosci. Odporno$¢ na przebicie zostat przetestowana w warunkach laboratoryjnych i dotyczy tylko testowanej probki. Poziom degradacji zgodnie z normg EN374-4 :2013 wskazujg
zmiany odpornosci na przebicie rekawic wystawionych na dziatanie danego produktu chemicznego. EN ISO 374-5: Ochrona przed bakteriami i grzybami: AKTYWNA. Ochrona przed wirusami:
AKTYWNA. OSTRZEZENIE: W procesie produckji moga wystepowac alergeny, ktére sa odpowiedzialne za wywowatnie reakcji alregicznych. Czas uzytkowania rekawicy: do 5 lat od daty
produkgji. Deklaracja zgodno$ci zamieszczona jest na stronie interetowej, patrz: **.

m Marcajul CE de pe manusa semnifica conformitatea cu cerintele esentiale din Regulamentul european 2016/425. Nivelurile de performanta sunt garantate numai pentru paima
manusii. A nu se utiliza pentru manipularea obiectelor cu o temperatura mai mare de 50°C. Nu se preconizeaza necesitatea curatarii si intretinerii. Doar pentru utilizare unica. A se pastra in
ambalajul original intr-un loc racoros si uscat. Aceastd manusa a fost certificatd de organismul notificat (a se vedea *). Evaluarea Anexei VIIl (modulul C2) a fost efectuaté pentru categoria Il
de catre organul notificat: a se vedea ***. Pictogramele si referintele la standarde indica faptul ca articolul respecta standardul (standardele) european(europene) citat(e). Aceste informatii sunt
insotite, daca se aplicd, de nivelurile de performantd obtinute de articol in conformitate cu fiecare standard. Detaliile sunt prezentate mai jos:

EN388: a=rezistenta la abraziune (0-4); b=rezistenta la taiere (0-5); c= rezistenta de rupere (0-4); d=rezistenta la strapungere (0-4), e = taiere TDM (A la F). X inseamna c4 testul nu a fost
efectuat. In ceea ce priveste matuirea in cadrul testului de rezistent la taiere (6.2), rezultatele « Testului de téiere » sunt doar o gamé indicativ, numai testul de rezistenta la téierea cu
tonodinamometrul « TDM » (6.3) este rezultatul de referinta determinant al performantei. EN374: Rezultatele conform EN16523-1 se bazeaza pe timpul de trecere masurat (a se vedea Tab. 1:
A =nivel de performanta. B = timpul de trecere masurat (min)). J = n-Heptan; K= hidroxid de sodiu 40%; L=Acid sulfuric 96%; M = acid azotic 65%; P = Peroxid de hidrogen 30%; T =
formaldehida 37%. Aceste informatii nu reflecta durata efectiva de protectie la locul de munca si nu reflecté diferentele dintre amestecuri si substante chimice pure. Rezistenta chimica a fost
determinata in functie de conditiile de laborator si doar in baza probelor prelevate pe palma si se refera numai la substantele chimice testate. Aceasta poate fi diferitd in cazul in care produsul
in cauza este utilizat intr-un amestec. Se recomanda sa se verifice daca manusile sunt potrivite pentru utilizarea intentionatd, deoarece conditiile de la locul de munca pot varia fata de tipul de
utilizare testat, datorita influentei a diversi factori, cum ar fi temperatura, abraziunea si degradarea. Atunci cand este utilizatd, manusa poate oferi o rezistenta mai redusa la substanta chimica
din cauza modificarilor proprietétilor sale fizice. Miscarea, prinderea, frecarea si degradarea cauzate de contactul cu substanta chimica pot reduce in mod semnificativ timpul real de utilizare. In
cazul produselor corozive, degradarea poate fi cel mai important factor de luat in considerare la selectarea unei manusi rezistente la substante chimice. Inainte de utilizare, inspectati manusa
pentru a detecta orice defect sau imperfectiune. Rezistenta la penetrare a fost testata in conditii de laborator si se referd numai la proba de testare. Nivelurile de degradare, conform EN374-4:
2013 indica modificarile din rezistenta la strapungere a manusilor dupa expunerea la substanta chimica studiata. EN ISO 374-5: Protectie impotriva bacteriilor si a fungilor: ADMIS. Protectie
impotriva virusilor: ADMIS. AVERTISMENT: Alergenii pot fi prezente in procesul de produc ie i, prin urmare, in manu a care poate provoca reac ii alergice. Aceasta manusa poate fi folosita
timp de péna la 5 ani dupa data fabricatiei. Declaratia de conformitate este disponibild pe site-ul internet: vedeti **.

Mapkuposka CE Ha nepyaTke 03Ha4aeT COOTBETCTBME OCHOBHBIM TpeboBaHuam EBponeiickoro pernameHTa 2016/425. Yka3aHHble XxapakTepucTuki pacnpoCTpaHAoTCS TOMbKO Ha
30HY NafoHu He crnepyeT 1cnonb3oBaTh AN MaHUMYNALMIA C IpeAMETaMu, MetoLLMU TemnepaTypy Bbile 50°C. He pekomeHayeTcs ouncTka n obcnyxmsarie. Tonbko Ans 0AHOPa3oBoro
NPUMEHeHNs. XpaHuTb B OPUTVHANbHON yNakoBke B MPOXMTaAHOM W CyXoM MecTe. Ta nepyatka bbina cepTuduLMpoBaHa ynonHOMoYeHHbIM opraHoM (cM. *). Mpunoxenrue VIl (Mogyns C2)
OLieHKa NPOBEAEHa YNOMHOMOYEHHbIM OpraHoM Ans kateropuu lII: cM. ***. CuMBOIbI M CCbIIKM Ha CTaHAAPTLI YKa3bIBAIOT, YTO M3AeNne COOTBETCTBYET €BPOMENCKUM UMW NHBIM YKa3aHHbIM
cTaHaapTam. [laHHas nHopmaLms ConpoBOXAAETCS, eCTM NMPYMEHNMO, YKasaHWeM Ha XapaKTePUCTVKA N3AENUS COTNAcHo KaxaoMy cTaHaapTy. Hike npueoauTcs noapobHas
pacwmdposka: EN388: a = ctoikocTb k uctupanuto (0-4), b = ctorkocTs k npopesy (0-5), ¢ = cToitkocTb k pa3pbisy (0-4), d = cTonkocTb k npokony (0-4), e = ucnbitanne nopesa Ha TDM (o1 A
no F). X 03HayaeT, YTo ucnbiTaHe NpoBoAUNoCk. YTo KacaeTcs 3aTynneHns B paMkax UCTbITaHNs Ha ConpoTuBReHe nopeay (6.2), pesynbTaTtsl "TecToBoro nopesa” ABNSHOTCS TONbKO
OPWEHTUPOBOYHBLIMM; NIPU 3TOM TONBKO TECT COMPOTUBNEHNUS NOPe3y Ha ToHoAnHamomeTpe « TDM» (6,3) obecneunBaeT pechepeHTHbI pe3ynbTat, onpeaensioLLuit paboune XapakTepUCTUKN.
EN374: Pesynbtatsl cornacHo EN16523-1 ocHoBaHbI Ha M3MepeHUI BpeMeHW npoxoxaeHus (cM. Tabn. 1: A=ypoBeHb nokasatenei. B = 3veperHoe Bpems npoxoxaeHns (MuH)). J = n-
rentaH; K= rugpokeung Hatpus 40%. L = 96% cepHas kucnota; M = asotHas kucnota - 65%; P = nepokcua sogopoaa 30%; T = popmansaerng 37%. [laHHas uHgopmaLms He oTpaxaeT
haKTU4eCKyI0 MPOAOIDKUTENLHOCTD 3aLMTLI NPK paboTe 1 pasnuuns MeXay CMECAMM 1 YUCTBIMI XMMUYECKIMI BeLLieCTBaM1. XMMUYeCKas CTOMKOCTb onpeaensanack B nabopaTopHbIX
YCIOBUSIX M Ha 06pa3Liax ToNbKO B 30HE NafoHW, U OTHOCUTCS NULLbL K MPOTECTUPOBAHHBIM XMMUYECKM BeLLecTBaM. PeaynbTaTbl MOryT BbiTb MHBIMU, ECIN KOHKPETHOE BELLECTBO
1cnonb3yeTcs B cMeck. PekoMeHayeTcs poBepiTb BOMOXHOCTb MPUMEHEHUS NEPYaToK B TeX UMK MHbIX YCMIOBUSIX, MOCKOINbKY Takie YCroBus Ha paboyem Mecte MOryT OTAM4aTbest OT
3TamNoHHbIX B BUAY BNUSIHWS UHbIX (hakTOPOB: TeMNepaTypa, UCTUpaHme 1 u3Hoc. Mpn MConb3oBaHUM MaTepuan nepyaTkii MOXeT JEMOHCTPUPOBATL MEHbLLYH) XUMUYECKYI0 YCTONYMBOCTb B
CBS3M C U3MEHEHNEM CBOMX (HM3NYECKIX CBONCTB. M3rnbbl, NOpesbl, MCTUPaHNE 1 N3HOC, CBA3AHHBIN C KOHTAKTOM C XMMUYECKAM BELLECTBOM, MOTYT 3HAYUTENLHO COKPaTUTL BpEMS
(haKT4ECKOro NCMOMb30BaHNS. B OTHOLIEHUM BELLECTB, BbI3bIBAMOLLIMX KOPPO3WIO, YCTOMYMBOCTB K Pa3befaHmio MOXET CTaTb Haubonee BaxHbIM PakTopoM Npu BbIGOpe XUMI4ECKM
YCTOuMBOM NepyaTtki. Mpexae Yem Nonb30BaTLCS NepyaTkamu, NPOBEpPLTE UX HA NPeAMET NOBPEXAEHNS Uk Bpaka. YCTOMYMBOCTL K MPOHMKHOBEHIIO Bbina ucnbiTaHa B nabopaTopHbIX
YCMOBMSIX M OTHOCUTCS TONBKO K TeCTOBOMY 06pa3Lly. YpoBHM AerpaaaLim B cooTeTcTBum ¢ EN374-4: 2013 ykasbiBaloT Ha N3MEHEHNS B YCTOMYMBOCTM NEPHATOK K MPpOKonam nocne
BO3eCTBIS yka3aHHoro xumudeckoro Bewectsa. EN ISO 374-5: 3awuta ot 6aktepuit u rpubkos: COOTBETCTBYET. 3awuta ot Bupycos: COOTBETCTBYET. AnnepreHbl MoryT
MpUCyTCTBOBATb B MPOLIECCENPOM3BOACTBA W, TakviM 06pa3om, B nepyaTke, KOTOpble MOryT BbI3bIBATb anmepruyeckue peakuum. Jta nepyatka MOXeT MCTONb30BaTbCA A0 5 NeT nocne Aatbl
€€ naroToBneHus. [leknapaLs cooTBETCTBIA JOCTYMHA Ha CalTe: CM. **.




Handskens CE-markning innebar att den dverensstdmmer med i den europeiska forordningen 2016/425. Prestandanivaerna garanteras endast pa handskens handflata. Anvand
inte for hantering av foremal med en temperatur dver 50° C. Ingen rengoring eller underhall rekommenderas. Endast for engangsbruk. Forvara i originalforpackningen pa en sval och torr
plats. Denna handske har certifierats av den angivna organisationen (se *). Piktogrammen och normernas referenser indikerar att paragrafen ar i enlighet med den eller de angivna europeiska
normerna. Informationen atfdljs, om tillampbar, av prestandanivaerna som erhalls genom paragrafen till varje norm. Specificering ges nedan:

EN388 : a = notning (0-4), b = skdring (0-5), ¢ = rivhallfasthet (0-4), d = perforering (0-4), e = skarning TDM (A till F). X betyder att testet inte har genomforts. Nér det galler avtrubbning i
skarmotstandstestet (6.2) ar resultatet av "Test Cup" endast vagledande, endast testet for skarmotstand till tonodynamometer "TDM" (6.3) ar referensresultatet som bestammer prestanda.
EN374: Resultaten enligt EN16523-1 baseras pa uppmétta forloppstider (se Tab.) 1: A = resultatniva. B = uppmatt férloppstid (min)). J = n-heptan. K= natriumhydroxid 40%. L = svavelsyra
96%; M = salpetersyra 65%; P = Vateperoxid 30%; T = Formaldehyd 37%. Denna information aterspeglar inte skyddets verkliga varaktighet pa arbetsplatsen och aterspeglar inte skillnadema
mellan blandningar och rena kemikalier. Den kemiska resistansen faststalldes efter laboratorieforhallanden och provtagningar pa endast handflatan och géller enbart de testade kemikalierna.
Den kan vara annorlunda om den aktuella produkten anvands i en blandning. Det rekommenderas att kontrollera om handskama ar lampliga fér den avsedda anvandningen, eftersom
forhallandena pa arbetsplatsen kan avvika fran typ-testet genom paverkan av andra skilda faktorer, som temperatur, ndtning och skador. Nar den anvands kan handsken skapa ett mindre
motstand till den kemiska produkten pa grund av forandringar i dess fysiska egenskaper. Forandringar, revor, friktion och skador som har orsakats genom kemikaliekontakt kan avsevért
minska den faktiska anvéndningen. Fér fratande produkter kan skadan vara den viktigaste faktorn att ta i beaktande vid val av en kemikalieresistent handske. Kontrollera om handsken har
nagra defekter innan anvandning. Penetreringsresistens har testats under laboratorieforhallanden och galler endast det testade provet. Skadenivaer enligt EN374-4 :2013 indikerar
forandringar i handskarnas perforeringsresistens efter exponering for den aktuella kemikalien. EN ISO 374-5: Skydd mot bakterier och svamp: PASS. Virusskydd: PASS. Allergener kan vara
narvarande i produktionsprocessen och darigenom i handskfacket som kan orsaka allergiska reaktioner. Denna handske kan anvandas upp till 5 ar efter tillverkningsdatum. Deklarationen om
Gverensstammelse finns pa webbplatsen: se **.

Bu eldivenin Gizerindeki CE isareti, onun 2016/425 Avrupa Yonetmeligi temel gerekliliklerine uygunlugu gostermektedir. Performans seviyeleri sadece eldivenin avug igi Gizerinde
garanti edilir. 50° C'nin Gizerindeki sicakliktaki nesnelerin taginmasi icin kullanmayin. Temizlik veya bakim yapilmamasi 6nerilir. Sadece tek kullanimliktir. Serin ve kuru bir yerde orijinal
ambalajinda saklayin. Bu eldiven yetkili kurulus tarafindan onaylanmistir (bakiniz *). Ek VIII (Modil C2) degerlendirmesi, onaylanmis kurulus tarafindan kategori lll igin yapilmistir: bkz. ***.
Piktogramlar ve standartlara géndermeler, (iriinlin, belirtilen Avrupa standardi ile uyumlu oldugunu gdstermektedir. Bu bilgi, e ger uygulanabilirse, triintin her bir standarda uygun olarak ulastigi
performans diizeylerine eslik edecektir. Detaylar asagida verilmistir: EN388: a = aginma (0-4), b = kesme (0-5), ¢ = yirtiima (0-4), d = delinme (0-4), e = TDM kesimi (A'dan F'ye). X, testin
gerceklestiriimedigini gosterir. Kesilme direnci testi (6.2) cergevesinde korlesmeye iliskin olarak, « Kes Testi » sonuglari belirtici araligi tasimakta ve sadece « TDM » (6.3) cihaziyla kesme
direncine yapilan test performansi referans sonucu olacaktir. EN374: EN16523-1'e gére sonuglar, 6lclilen gegit siirelerine dayanir (bkz. Tab 1 : A=performans diizeyi. B = dlgiilen gegis zamani
(dak)). J = n-heptan. K=sodyum hidroksit 40%; L = siilfiirik asit% 96; M = Nitrik asit% 65; P = Hidrojen peroksit% 30; T = Formaldehit% 37. Bu bilgiler is yerinde korumanin gergek siireyi
yansitmamaktadir ve karisimlar ile saf kimyasallar arasindaki farklari yansitmamaktadir. Kimyasal direng, laboratuvar kogullarina gére belirlendi ve numuneler sadece avug iginden alindi ve
endigeler sadece test edilen kimyasallar igin gecerlidir. S6z konusu Grtinlin bir karigim olarak kullaniimasi halinde, farkli olabilir. Eldivenlerin amaglanan kullanim igin uygun olup olmadigini
kontrol etmeniz dnerilir, glinkii isyerindeki kosullar sicaklik, asinma ve degradasyon gibi diger gesitli faktorlerin etkisinden dolay: tipik testten farkli olabilir. Eldiven kullanildi§inda, fiziksel
Ozelliklerinde meydana gelen degisiklikler nedeniyle kimyasala karsi daha az direng g6sterebilir. Kimyasalla temastan kaynaklanan hareketler, gikik uglar, strtinme ve degredasyon 6nemli
6lgude fiili kullanim stiresini azaltabilir. Korozif dirlinler igin, kimyasallara direngli bir eldiven segerken g6z 6niinde bulundurulmasi gereken en dnemli faktér bozulma/degredasyon olabilir.
Kullanimdan énce, herhangi bir kusur veya eksiklikleri tespit etmek igin eldiveni kontrol edin. Penetrasyon direnci laboratuvar kosullarinda test edilmis ve endiseler sadece test edilen
numuneyle ilgilidir. EN374-4: 2013'e gére bozunma/degredasyon seviyeleri, ilgili kimyasala maruz kaldiktan sonra eldivenlerin delinme direncindeki degisiklikleri gosterir. EN 1SO 374-5 :
Bakteri ve mantarlara karsi koruma : GECTI. Viriislere karsl koruma: GECTI. Uretim slrecinde mevcut olabilecek alerjenler iiretilen eldivene gegerek alerjik reaksiyona neden olabilir. Bu
eldiven tretim tarihinden itibaren 5 yila kadar kullanilabilir. Uygunluk beyanini web sitesinde bulabilirsiniz: bkz **.

HaHeceHe Ha Lo pykaBuuKy MapkyeaHHsi CE Bka3sye Ha BignoBiAHICTb OCHOBHUM BMMOraM eBponeicbkoro pernameHTy 2016/425. BkasaHi pieHi edheKTUBHOCTI rapaHToBaHi NuLe
[Ans JONOHI pykaBuyku. He cnia BukopucToByBaTh Ans poboTu 3 npeameTtamm 3 Temnepatypoto noHag 50°C. He pekoMeHAyeTcs Hi umLeHHs, aHi 06cnyroByBaHHS. BuHATKoBO Ans
0[IHOPa30BOro BUKOPUCTaHHS. 36epiraTit B opuriHanbHiii ynakoBLi B NpoXonogHoMy i cyxomy Mici. Lisi pykaBuuka byna ceptuchikoBaHa ymoOBHOBAXEHWUM OpraHoM (auB.*). MosigoMneHum
opraHom Byno BukoHaHo oujHtoBaHHs [loaatka VIII (Mogyne C2) ans kateropii lll: guB. ***. YMOBHi No3Ha4yeHHs Ta NOCUMaHHS Ha HOPMY BKa3yloTb Ha Te, LLO BUPID BiANOBIfae 3a3HaYeHnm
€BponelickkM HopMam. Taka iHopmaLlisi CynpoBOAXYeETLCS, 3a BiANOBIAHMX 0BCTaBUH, AaHUMU NPO PiBHI NPOAYKTUBHOCTI, O AOCAraloTbCs BUPOOOM 3rifHO 3 KOXHOHK 3 HopM. [loknaaHa
iHdopmavjs HaBepeHa Hkde: EN388: a=Onip ctupanHto (0-4); b=criitkictb go po3pisants (0-5); c= onip pospusy (0-4); d=onip npokony (0-4), e = Haapia Ha TAM (Big A o F). X o3HavaeT,
4TO UCTbITaHWe He nposogunocs. Lo cTocyeTbes 3aTynneHHs B npoueci BUNpobyBaHHs Ha CTilKiCTb [0 Hagpisis (6.2), To pe3ynbTaTh «TeCTy Ha Hafpi3» He MalTb OPIEHTOBHOrO Aiana3soHy, i
nuLwe BUMpoByBaHHS Ha CTIlKiCTb 40 HaapisiB Ha ToHoauHamomeTpi « TAM» (6.3) nae onopHui pesynbTar, wo. EN374: pesynbTati 3rigHo 3 EN16523-1 3acHoBaHi Ha 3HaY€HHSX BUMIPSHOTO
yacy npoxofpkeHHs (auB. Tab. 1: A = pieHb ecpekTBHOCTI; B = BUMipsiHUit Yac NpoxoxeHHs (xB.)). J = H-rentaH. K= rigpokeng Hatpito 40%. L =CipyaHa kucnota 96% ; M = a3oTHa kucnoTa
65%; P = Mepekuc BogHto 30%; T = dopmanbaeria 37%. Lis iHdopmavyis He € BinobpakeHHAM thakTUyHOT TpMBANOCTi 3axuCTy Ha poBoyoMy MicLi 11 BIAMIHHOCTEN MiX CyMiLuamy Ta YuCTUMM
XiMiYHMMW NpoZyKTamu He Bigobpaxae. BkadaHe 3HaueHHs XiMiYHOI CTilKkoCTi Byno Bu3HaveHe B NabopaTopHMX YMOBAX i Ha 3paskax, B3SITUX BUHSTKOBO HA AONOHI, 1 CTOCYETLCS NNLLE
NpOTECTOBAHNX XiMIYHUX NPOAYKTIB. BoHO Moxe ByTH iHLLMM, SIKLLIO NPOAYKT, LU0 € NPESMETOM PO3rNsy, BUKOPUCTOBYETLCS Y BUMSAI CyMilli. PekoMeHAYeTbCA NepeBipuTy, Ui NpuaaTHi
pyKaBUYKW 4Ns BUKOPUCTAHHS 3@ NPU3HAYEHHSIM, OCKiNbKW YMOBW Ha KOHKPETHOMY POBOYOMY MICLIi MOXYTb BiAPI3HATUCA Big TUNOBOT AOCMIMKEHHS HA NPeaMET BMMBY PISHUX iHLLMX
bakTopis, 30kpema, TemMnepaTypu, BUTUpaHHS 1 Aerpagallii. Mpy BUKOPUCTaHHI pyKkaBiiKa MoXe NPOAEMOHCTPYBATM MeHLUY CTIMKICTb 4O XiMiYHOTO NpOAYKTY Yepes 3MiHy 0ro gisnyHNX
BnacTuBoCTel. Pyxu, bpak, TepTs, a Takox Aerpagalisi, CipyYMHeHa KOHTAKTOM 3 XiMIYHOK PEYOBHHOI, MOXYTb 3HAYHO CKOPOTUTM Yac g akTUYHOrO BukopucTaHHs. LLio cTocyeTbes
arpecvBHNX NPOAYKTIB, TO AerpaaaLis Moxe OyTi HalBaXnuBiLLUM (hakTOpOM, KW Crlif BpaxoByBaTH Npu BUBOPI CTilKOI A0 TaKUX XiMiYHUX NPOAYKTIB pykaBuyku. Mepes BUKOPUCTaHHSM
nepesipTe pykaBu4Ky Ha NPeAMET BUSIBNEHHS byab-akux aedekTiB Yu HegockoHanocTelt. CTilKicTb 4O NPOHWKHEHHS Byna BCTaHOBMEHa B NabopaTopHNUX yMOBaX i CTOCYETLCS NnLLE
npoTecToBaHoro 3paska. PiHi ferpapadii arigHo 3 EN374-4:2013 Bka3yioTb Ha 3MiHW B CTINKOCTi pyKaBUYOK O MPOHUKHEHHS MiCIS BNWBY XiMIYHOTO NPOAYKTY, LU0 € npegmeToM poarnsgy. EN
ISO 374-5: 3axucr Big GakTepiit Ta rpubkis: MPOVIEHO. 3axucr sig sipycis: MPOVIEHO. Aneprexn MoxXyTb 6yTv NpUCYTHIMM B NpoLeci BUPOBHNLITBA i, TakVM YMHOM, B pyKaBHuLL, ki
MOXYTb BUKNMKaTV anepriyHi peakuii. Lis pykaBuika Moxe BUKOPUCTOBYBATUCS CTPOKOM [0 5 pOKiB 3 AaTy ii BUroTOBNeHHS. 3 fAeknapaljieto BiANOBIAHOCTi MOXHa 03HalOMUTUCS Ha BEB-calTi:
MB™,




